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PARLAMENT EUROPEJSKI 2009 - 2014

Komisja Gospodarcza i Monetarna

2010/0051(COD)

18.5.2010

Komisji Gospodarczej i Monetarnej dla Komisji Prawnej

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

1 Rady ustanawiajacego przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli

przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez

Komisjg

(COM(2010)0083 — C7-0073/2010 — 210/0051(COD))

Sprawozdawca: Antolin Sanchez Presedo
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POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Prawnej, wlasciwej dla tej sprawy,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 1 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W konteks$cie Traktatu ustanawiajacego
Wspolnotg Europejska wykonywanie
uprawnien wykonawczych przez Komisjg
przebiegato na podstawie decyzji Rady
1999/468/ WE z dnia 28 czerwca 1999 r.

PA\816953PL.doc
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Poprawka

(1a) Uprawnienia wykonawcze mogq
polegaé na zmianie lub aktualizacji
pewnych innych niz istotne elementow
aktu podstawowego, ale nie mogq
obejmowad uzupetnienia lub zmiany
elementow istotnych, poniewaz w takich
przypadkach zastosowanie ma art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Or. en

Poprawka

(2) W konteks$cie Traktatu ustanawiajacego
Wspolnotg Europejska wykonywanie
uprawnien wykonawczych przez Komisjg
przebiegato na podstawie decyzji Rady
1999/468/ WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
Temu podejsciu naleiy potozyé kres, aby
spetni¢ wymogi ustanowione po ostatniej
reformie traktatow.

Or. en
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Poprawka 3

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Traktat o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wymaga obecnie, aby
Parlament Europejski i Rada ustanowity
przepisy 1 ogolne zasady dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisjg.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Konieczne jest zadbanie o to, by
procedury przeprowadzania takiej kontroli
byty jasne, skuteczne i proporcjonalne do
charakteru aktow wykonawczych, a takze
aby odzwierciedlaly wymagania
instytucjonalne naktadane przez Traktat
oraz do§wiadczenie zdobyte w trakcie
wykonywania decyzji 1999/468/WE

1 powszechnie stosowana przy tej okazji
praktyke.

PE441.370v01-00

Poprawka

(3) Traktat o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wymaga obecnie, aby
Parlament Europejski i Rada ustanowity
przepisy 1 ogolne zasady dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje. Tego typu kontrole nie
wykluczajq ani nie ograniczajq
demokratycznej kontroli wynikajqcej

z przepisow dotyczqcych zasad
demokratycznych, warunkow
regulujqcych funkcjonowanie instytucji
oraz stosowania zasad pomocniczosci

i proporcjonalnosci, ustanowionych —
miedzy innymi—wart. 5, 10, 11i 13
Traktatu o Unii Europejskiej i

w protokole nr 2 do traktatow.

Or. en

Poprawka

(4) Konieczne jest zadbanie o to, by
procedury przeprowadzania kontroli byty
jasne, skuteczne i proporcjonalne do
charakteru aktow wykonawczych, a takze
aby odzwierciedlaly wymagania
instytucjonalne naktadane przez Traktat
oraz jednakowe uprawnienia Parlamentu
Europejskiego i Rady w stosunku do
wszystkich aktow przyjmowanych na mocy
wyklej procedury ustawodawczej, a takze
doswiadczenie zdobyte w trakcie
wykonywania decyzji 1999/468/WE

PA\816953PL.doc



Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W przypadku tych aktow
podstawowych, ktore wymagaja, aby
panstwa cztonkowskie kontrolowaty
przyjmowanie aktoéw wykonawczych,
wlasciwe jest, aby na potrzeby takiej
kontroli powota¢ komitety ztozone

z przedstawicieli panstw cztonkowskich,
ktérym przewodniczytaby Komisja.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Parlament Europejski i Rada
powinny by¢ regularnie informowane
o pracach komitetow.

1 powszechnie stosowana przy tej okazji
praktyke.

Or. en

Poprawka

(5) W przypadku tych aktow
podstawowych, ktore wymagaja, aby
panstwa cztonkowskie kontrolowaty
przyjmowanie aktoéw wykonawczych,
wilasciwe jest, aby na potrzeby takiej
kontroli powota¢ komitety ztozone

z przedstawicieli panstw cztonkowskich,
ktérym przewodniczytaby Komisja, oraz
obserwatorow 7 Rady i Parlamentu
Europejskiego.

Or. en

Poprawka

(12) Aby zagwarantowaé pelne
poszanowanie uprawnien Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanowionych
w Traktacie o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, instytucje te powinny by¢
niegwlocznie i w sposob wyczerpujqcy
informowane o pracach komitetow,

Z wystarczajqcym wyprzedzeniem
czasowym przed przyjeciem kaidego
srodka.

Or. en
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 preambutly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14) Nalezy uchylié decyzje 1999/468/WE. skreslony
Aby zapewnié przejscie miedzy systemem
przewidzianym w decyzji 1999/468/WE

i niniejszym rozporzqdzeniem, wszelkie
odestania w obowiqzujqcym
prawodawstwie do procedur
przewidzianych we wspomnianej decyzji,

z wyjqtkiem procedury regulacyjnej
polqczonej 7 kontrolq przewidzianej w art.
5a tej decyzji, nalezy rozumied jako
odestania do odpowiednich procedur
przewidzianych w niniejszym
rozporzqdzeniu. Na potrzeby
obowiqzujqcych aktow podstawowych,
zawierajqcych odestania do art. 5a decyzji
1999/468/WE, nalezy utrzymad skutki tego

artykutu.
Or. en
Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Niniejsze rozporzadzenie ustanawia
przepisy i zasady ogdlne rzadzace przepisy 1 zasady ogdlne rzadzace
mechanizmami, ktére maja zastosowanie mechanizmami, ktore maja zastosowanie
w przypadkach, gdy prawnie wiazacy akt w przypadkach, gdy prawnie wiazacy akt
Unii (dalej zwany ,,aktem podstawowym”) Unii (dalej zwany ,,aktem podstawowym”)
wymaga, aby przyjecie wigZqcych aktow stwierdza potrzebe wprowadzenia
wykonawczych przez Komisj¢ podlegato Jjednolitych zasad wdraZania i wymaga,
kontroli panstw cztonkowskich. aby przyjecie lub stosowanie aktow
wykonawczych przez Komisjg¢ podlegato
kontroli panstw cztonkowskich.
PE441.370v01-00 6/14 PA\816953PL.doc



Poprawka 9

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Procedur¢ badania mozna stosowac
tylko w przypadku przyjmowania:

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. W odniesieniu do wszystkich innych
srodkow wykonawczych oraz —

w stosownych przypadkach — do srodkoéw
wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 2,

PA\816953PL.doc

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy akty o charakterze
nieprawodawczym o zasiegu ogolnym sq
potrzebne w celu uzupeltnienia lub
zmienienia pewnych innych niz istotne
elementow aktu podstawowego,
zastosowanie ma art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Or. en
Poprawka
2. Procedurg badania stosuje sig
w przypadku przyjmowania:
Or. en

Poprawka

3. W odniesieniu do wszystkich innych
srodkow wykonawczych oraz —

w stosownych przypadkach — do srodkoéw
wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 2,
zastosowanie moZze miec¢ procedura

PE441.370v01-00
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zastosowanie ma procedura doradcza.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisj¢ wspomaga komitet ztozony
z przedstawicieli panstw cztonkowskich,
ktéremu przewodniczy przedstawiciel
Komisji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep S — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

5. Przewodniczacy moze uzyskac opinig
komitetu w drodze procedury pisemne;j.
Przewodniczacy wysyla cztonkom
komitetu projekt srodkdw, na temat
ktorych komitet ma wydac¢ opinig, oraz
wyznacza termin uzalezniony od pilnosci
sprawy. Przyjmuje sig, ze kazdy czlonek
komitetu, ktory w wyznaczonym terminie
wyraznie nie sprzeciwil si¢ lub nie
wstrzymal od glosu, wyrazil swoja
milczaca zgodg co do projektu srodkow.

PE441.370v01-00
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doradcza.

Or. en

Poprawka

2. Komisj¢ wspomaga komitet ztozony
z przedstawicieli panstw cztonkowskich,
ktoremu przewodniczy przedstawiciel
Komisji, oraz obserwatorzy 7 Rady

i Parlamentu Europejskiego.

Or. en

Poprawka

5. Przewodniczacy moze uzyskaé opinig
komitetu w drodze procedury pisemne;.
Przewodniczacy wysyla cztonkom
komitetu oraz obserwatorom projekt
srodkow, na temat ktorych komitet ma
wyda¢ opinig, oraz wyznacza termin
uzalezniony od pilno$ci sprawy. Przyjmuje
sig, ze kazdy czlonek komitetu, ktory

W wyznaczonym terminie wyraznie nie
sprzeciwil si¢ lub nie wstrzymat od glosu,
wyrazil swoja milczaca zgodg co do
projektu srodkow.

Or. en

PA\816953PL.doc



Poprawka 14

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\816953PL.doc

Poprawka

Artykut 6a

ZastrzeZenia do projektu srodkow
wykonawczych

1. Jezeli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq zastrzezenia do projektu srodkow
wykonawczych, ktorych przyjecie sig
rozwaza i ktore zostaly przedloione
komitetowi zgodnie 7 aktem podstawowym
przyjetym zgodnie 7 art. 294 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uzasadniajqc to faktem, Ze srodki te
przekraczajq uprawnienia wykonawcze
przystugujqce na mocy aktu
podstawowego, Komisja ponownie bada
projekt srodkow.

2. Komisja, uwzgledniajqc przyczyny
zastrzezen i w terminie okreslonym

w stosowanej procedurze, przedktada
komitetowi nowy projekt srodkow lub
przedktada wniosek Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie zgodnie

z Traktatem o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

3. Komisja informuje Parlament
Europejski, Rade i komitet o dzialaniach,
jakie zamierza podjqé, wraz z ich
uzasadnieniem.

Or. en
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Poprawka 15

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 —litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Parlament Europejski i Rada maja
dostgp do informacji, o ktéorych mowa
w ust. 1.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE441.370v01-00
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Poprawka

(ea) stanowiska zajmowane przez
czltonkow komitetu wraz z ich
uzasadnieniem,

Or. en

Poprawka

2. Parlament Europejski i Rada maja réwny
dostgp do informacji, o ktéorych mowa

w ust. 1. Witym celu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie przesyla sig
wszystkie informacje, o ktérych mowa

w ust. 1, w tym samym czasie i na takich
samych zasadach, jakie dotyczq
przesytania informacji cztonkom
komitetu.

Or. en

Poprawka

Artykut 8a

Roczne sprawozdanie 7 wykonywania
uprawnien wykonawczych

Komisja przedstawia co roku panstwom
czlonkowskim sprawozdanie

PA\816953PL.doc



Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\816953PL.doc

z wykonywania uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji na mocy art. 291
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Panstwa czlonkowskie mogq
rowniez przedstawié wlasne uwagi,
zalgczane do sprawozdania.

Roczne sprawozdanie, wraz

z zalqcznikiem, jest przesylane do
Parlamentu Europejskiego, parlamentow
krajowych, Rady Europejskiej i Rady oraz
przekazywane Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu i Komitetowi
Regionow.

Or. en
Poprawka
Artykul 8b
Dostosowanie wspolnotowego dorobku
prawnego

Najpoiniej do dnia [data] Komisja
poddaje przeglqdowi akty podstawowe
przyjete przed wejsciem w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia, w celu ich
dostosowania do nowych przepisow
dotyczqcych uprawnien przekazanych

i wykonawczych okreslonych w art. 290

i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Komisja sktada
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
regularne sprawozdania ze wspomnianego
przegladu. W odpowiednich przypadkach
sprawozdaniom tym towarzyszq wnioski
legislacyjne.

Or. en
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Poprawka 19

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 9

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 9
Uchylenie decyzji 1999/468/ WE
Decyzja 1999/468/WE traci moc.

Na potrzeby obowiqzujqcych aktow
podstawowych, zawierajqcych odestania
do uchylonej decyzji, utrzymuje sie skutki
jej art. 5a.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 10

Dostosowanie obowiqzujgcych aktow
podstawowych

1. W przypadku gdy akty podstawowe,
przyjete przed wejsciem w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia, przewidujq
wykonywanie uprawnien wykonawczych
przez Komisje zgodnie 7 decyzjq
1999/468/WE, zastosowanie majq
nastepujqce zasady:

(a) odestania do art. 3 decyzji
1999/468/WE rozumie sig¢ jako odestania
do art. 4 niniejszego rozgporzqdzenia;

(b) odestania do art. 41 5 decyzji
1999/468/WE rozumie sig¢ jako odestania
do art. 5 niniejszego rozgporzqdzenia;

(c) odestania do art. 6 decyzji
1999/468/WE rozumie sig¢ jako odestania

PE441.370v01-00
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skreslony

skreslony

Poprawka

Or. en

Poprawka

PA\816953PL.doc



do art. 6 niniejszego rozgporzqdzenia;

(d) odestania do art. 7 i 8 decyzji
1999/468/WE rozumie sig¢ jako odestania
do art. 8 niniejszego rozporzqdzenia.

2. Artykuly 3 i 7 niniejszego
rozporzqdzenia majq zastosowanie do
wszystkich istniejqcych komitetow.

Or. en

Poprawka 21

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 12a
Przeglqd

W terminie trzech lat po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia oraz po
uwzglednieniu wktadu wniesionego przez
panstwa czlonkowskie Komisja
przedstawia ogdlne sprawozdanie

z procedur ustanowionych niniejszym
rozporzqdzeniem oraz — w stosownych
priypadkach — przedstawia nowy wniosek
legislacyjny.

Or. en

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 10 niniejszego rozporzqdzenia skreslony
stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2010 r.

Or. en
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